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| va he manuscript described in these pages will 
ofter to the student of ancient and modern literature 
much information regarding that branch of learning 
which deals with the world of mystery,—a theme 
which from time immemorial up to the present 
day has ever had a remarkable fascination for the 
mind of man. 

The substance of this work might, as far as 
concerns its practical value, be looked upon as a 
combination of folly and daring; but from another 
point of view, namely, that works of this kind were 
during the past sought after, studied and believed 
in, the MS. before us assumes a character of high 
importance. 

/The Essenes, mentioned by Josephusand Philo, had 
already introduced into their religious activity some 
elements of a mystic tendency, and the Therapeutae 
of Alexandria were not behindhand in this direc- 
tion. Their healing-art consisted in the application 


of mystic formulae derived from the works of King 


rigs» est 


Solomon (Josephus, Antig. VIII, m, 5). We find 
traces of this mysticism as the background ot the 
art of healing in the New Testament itself. In the 
Old Testament, of course, witchcraft 1s looked upon 
as an abomination; it 1s forbidden and punishable by 
death. 

Nevertheless, the spirit of man ever groping 
about in the dark was wont at all times, before the 
dawn of civilisation, to thirst and search after that 
which was hidden and concealed. For the purpose 
of improving their condition or satisfying their 
aspirations, men longed to employ in the absence ot 
all material visible means of help such methods as 
they considered to have been supplied by the mystic 
world. Their aim at first was to‘ alter their own 
conditions by means of such mystic practices; and | 
any failure with which they met in the course of 
their operations, they attributed to their own personal 
defects and want of ability. Their faith in the 
methods which they adopted could not be shaken. 

It was this very faith in the efficacy of their 
craft that gave the opportunity to many an impostor 
to mislead the simple honest folk who sought their 


aid; and these impostors, at least, had no cause to 


eee ess 


complain that Fate had been unkind to them, and 
had not helped them to improve their lot in life. 

In the New Testament (Acts VIII), it is true, 
the practice of open sorcery, personified in Simon 
Magus, is assailed; yet this yearning after the 
acquisition of the gifts of the world and the satisfac- 
tion of temporal happiness could not be quenched 
by means of religion proper, and the unbeliever 
continually resorted to the practice of sorcery in 
order to bring about, as he thought, the amelioration 
of his condition. 

In the Alpha-Beta of Ben Sira there is also 


cited an interesting instance of the practical applica- 


tion of the magic art (Amsterdam Edit. 1696, p.9; 


the reference is to Nebuchadnezzar). 
The Talmud (Sanhedrin 67b.) calls sorcery . the 
denial of the Providence of God”:— }3n °37 “138 
smoyp Swedes peensow ows jow xopa oad 
A strong indictment against the practice of 


magic is contained in the later, though most im- 


portant work ovonn 780 by R. Jehuda Hasid. 


The concluding paragraph of this work is as 
follows:— 33 Of3 ATanpw vM3 NON PUN. ppynn pr 


IN Myawns Sw w;oy wh My wp waN XT wnsw 


eae | ye 


Davo mwyx ao xd) oma oN poy) xD p25 Don AReS 
WO API NWT 9D ASN Ai PR yap) MNYILWTID WHI Mp2 
5 PR) AT ON WONs) we OD WHI PMT PR We. TN 
MD eR OD AR yan tw mam Oy Danny AeA RON 
syonr tax by sy nye yn Son 
Sorcery continued to flourish during the centur- 
ies down to the middle ages and later times. It 
often, even in modern days, raised altars upon 
which human beings were offered as_ victims. 
We have but to think of the various trials on the 
ground of sorcery and witcheraft recorded in the 
annals of Kuropean nations. | 
The chief work which is supposed to have served 
as the oracle of all sorcerers throughout history is 
the famous “Clavicula Salomonis”’. 

_ King Solomon who, according to tradition, was 
king of the whole world, and who, according to the 
statement in Ecclesiastes, could render all the joys 
and delights of life subservient to his will, stood 
forth as the pattern and prototype for all who 
hankered after the things which they regarded as 
the pleasurable and desirable objects of existence. 

‘The legend runs that it was by means of magical 


conjurations that King Solomon the Wise was enabled 


x a de ae 


— a  , 
-——— — 


to procure for himself all the delights and pleasures 
in which he indulged. A glance at the work Ppwnn ayy 
(Livorno, 1790) by the renowned Johanan Allemanno 
(XV. cent.), and at the Responsum of R. Jacob 
Provenciale, 1490, (in the collection o%5" ‘725 by 
Elieser Ashkenasi, Metz,:1849), is sufhcient to inform 
us as to the number of apocryphal works ascribed to 
King Solomon. 

Gedaliah Tbn Jahya in his book “Shalsheleth- — 
hakabala”’ (Ed. Venice, 1587, f. 98 b.), in referring to 
such works, cites one by name ,795e nnf2—the very 
equivalent of Clavicula Salomonis: His words are 
as follows :— noow nwyy omann mow onus 
mobs ops Sy mfp 43 D2 NSM yas) owys onan 
sspwm Tas Myswm [7] ASM Msp Aas AyYM Dsawyns 

;aow nap Axa 

In the words of a modern non-Jewish scholar, 
to whom we shall presently refer by name:— 

“Solomon plays the same réle in ancient Jewish 
Magic as Faust does in the Christian; it is, therefore, 
not to be wondered at that books on magic are 
attributed to him. In addition to the famous 
Claviculae Salomoms, the following works are 


ascribed to him:— Liber quatuor annulorum; Liber 


de IX Candariis; Liber de tribus Figuris Spirituum 
and de Sigillis ad Deemoniacos; Clavicula Salomonis ad 
filium Roboam; Liber Lamene; Liber Pentaculorum: 
Liber de officus Spirituum; Hygromantia ad filium 
Roboam; Testamentum Salomonis; the Book Rasiel, 
the Book Almandal, ete. Compare the writings of 


Roger Bacon, Agrippa, Tritheim, Wier, Goldast, 


Naudé, Horst, ete., in which the magie works of 


Solomon are mentioned and discussed.” 
The book “Clavicula Salomonis” may originally 


ages ago have been written in Hebrew by some 


unknown author; a cruel fate overtaking both the 


sorcerer and his works, and completely destroying 
the original manuscript of the said “Key”. In later 
times what is supposed to be various translations of 
it have appeared in the Romance languages. 

Karl Engel, the great scholar of the Faust- 
legend, in his work Zusammenstellung der Faust- 
Schriften von 16 Jahrhundert bis Mitte 1884, 
Oldenburg, 1885 (§VI Salomo, 413 sgq.), has enum- 
erated the various editions of the Clavicula whieh 
have hitherto appeared. They are as follows:— 

Clavicula Salormonis Hebraeorum Regis translata 


in latinum idioma ex Hebraeo......: 


3 


Cae alow 


Clavicula Salomonis filit Davids... 

Salomonis Clavicula 1.e. Der Schliissel Salomonis, 
magiae et albae et nigrae; [“Constantius M. hat 
diese clavicula, von Jerusalem geschickt 320° | 
Ronis. 1510; 

Claviculae Salomonis et Theosophia pneumatica.. 
Wesel, Duissburg and Frankfurt..... Andreas Luppius, 
1686, [A Reprint in Scheible’s Kloster, Vol.IIT] ; 

Semiphoras and Schemhamphoras Salomonis 
Regis.... Wesel, Duissburg and Frankfurt,... Andreas 
Luppius, 1686, [ A Reprint in Scheible’s Kloster, 
Vol. ILI, and in his Bibliothek d. Zauber-,Geheimniss- 
und Offenbarungsbucher, PtVL] 

Claviculae Salomones, 1686, by Luppius; 

Clams Salomonis et thesaurus ete., translated 
by Neydecker, Germany, 1716; 

Clavicula Salomons explained by Samuel 
Heineke, Pressburg, 1780; , 

Clavicules de Salomou...... dite du Papillon 
Vert, 1827s | 

In addition to these included in Karl Engel’s 
list, other printed works, versions of the Clavicula, 
are to be found in the British Museum, e.g :— 

La Vera Clateotes: Milano, 1868; La Clavicolas 


» 


Salomon; Firenze, 1880, ete. 

The British Museum has also among its treasures 
seven MSS. in the Latin, French and Itahan languages. 
They are Add. MSS. 10,862; Sloane MSS. 1307 and 
3091; Harleian MSS. 3981: King’s MSS. 288; 
Landsdowne MSS. 1202 and 1203. Of these Nos. 
288 and 3981 are French translations of the Italian: 
made from the Hebrew by Abraham Colorno; a copy 
(in Italian) is, according to Ben J acob’s bibhographic- 
al work m7150n 43x (s.v. mow nes ), in the possession 
of Professor Steinschneider. 

‘In 1889 Mr. 8S. Liddel Macgregor Mathers, 
author of the “Kabbalah unveiled”, by piecing to- 
gether these various MSS. contained in the British 

“Museum, edited “The Key of Solomcn the King 
(Clavicula Salomonis)”. 

. A burried survey of these very MSS. might 
easily convince one that they are anything but Jewish 
in character, several of them containing illustrations 
which, in the eye of the Jewish Law, would be 
regarded as blasphemous; ae human face or more 
extended form appears in a circle with the words 
iw 5x added, the face itselfin several instances being 


even supplied with horns and the form with wings. 


With regard, however, to the Hebrew text itself, 
it seemed, as far as our knowledge went, to be al- 
together lost, so that in recent times no one 
troubled to make a search for it. In fact, 1t was given 
up as lost (Cf) Mathers, p.V.) 

Without entering into the reasons for the utter 
disappearance of the work in the original, might it 
not be found in the fact that in recent centuries the 
book had lost its value for the sorcerer, and had an 
interest simply for the antiquarian student and the 
folk-lorist? | | 

As late, however, as in the Faust-legend—child 
of Teutonic soil and of Romance and Slavonic 
adoption, the Clavicula served as the primary source 
of the Magic Art which firures so prominently in the 
legend itself. . | 

To come now to the MS. which we are about to 
describe, and of which I propose to give an outline. 
[I have lately had the good fortune to become possessed 
of what appears to be (as far as I am able to judge) 
a Hebrew Manuscript of the “Clavicula Salomonis’, 
until this supposed to have been lost. I came across 
the volume while searching among the books con- 


tained in the library left by my late father, the 


a gE ern 


Reverend Samuel Marcus Gollanez.* 


Judging from the Appendices and probably later 


Title-page, the MS. seems to have been copied in 


the year 1700. There is little doubt that the copyist 
had an older MS. before him; he frequently adds 
corrections and variants, the result of his own criti- 
cism. It often occurs that in making such corrections 
he employs the expression 5" "py aX: and once 
(f.54b) he writes as follows:— Mom mt ams op 

Swae cmyt xd) pom mimw a mw. amon 
We might clearly inter from these words that the 
writer was copying an older text. 

Our MS. consists of 72 quarto leaves of one 
pagination and 7 leaves of a second pagination, 157 
pages in all. The writing is in the Hebraic - Itahan 
hand, the MS. itself being supphed with numerous 
illustrations. It would appear that the copyist 
endeavoured to do his work as carefully as possible, 
inasmuch as he now and again when making a bad 
drawing confesses to his want of artistic skill, and 
repeats his attempt at drawing the same figure on 
the opposite page. | 


* My thanks are due to the eminent bibliographer, Mr. S. Chait, 
for kind help in this description of the MS. 


The M8, has the following title-page :— 
IN DTyY ATwyS 


Mo0w - ABD 
Sura. ah Moy a eR Re I 7 
Op 33 52m inman alam onnna 
SWI PINS DAN AY mbon ON ROMs: Cis rer) sit Gl ey) 
pian nop> sae Sa oxeway aw mpwnd asnamn> xm 
UT ANN pnd RYwW NWR 3pyA NT mam yy 
wy DTOUION 75 
py men [Oba 

The word between 72D and =sbw indicated by 
dots cannot be said to be “illegible,” for it has been 
cut out, evidently with a purpose, probably from 
fear; for it should be borne in mind that a book 
bearing the title m25v nna ’D “Clavis” or “Clavicula 
Salomonis” might have involved, even at the time 
of the latest copyist, in most unpleasant and perhaps 
‘serious consequences, both the copyist as well as the 

possessor, | 
One has but to look back to the end of the 17th 
century and to the beginning of the 18th, and to 
think of the proceedings at the Trials, and the death- 
sentences in connection with witchcraft and sorcery. 


(Cf Dr. Jaraczewski’s Vortrag iiber Hexenprocesse 


Erfurt u. Umgegend, Erfurt, 1876, and the 
account of Jane Wenham’s Trial at the Assizes at 
Hertford and Condemnation to Death, London,1712). 

The general impression conveyed by a perusal 
of the work itself is that it is perfectly Jewish in 
tone. The invogations and names contained therein, 
and the pantheistic spirit underlying the invocations 
as well as the formulae are not un-Jewish. The 
Jewish character of the work as a whole is not affected 
by the foreign elements and names introduced in 
the appendices and other parts. As an example | 
will but cite here one point contained in a passage 
found in folio 46a. In the reply of “Bilath” the 
expression occurs *A7y 5x, which proves that this 
demon, instead of being the enemy of God, is in 
reality subservient to His Will in reducing the 
sinning creature. 

This is certainly Jewish in spirit, since the 
Christian idea of Lucifer is that of a rebel cast ont 
of Heaven. If, for example, the invocation were 
Christian, the author would not have inserted a 
phrase so contrary to his own doctrine. 

According to all appearances, the Magic Book 


“Clavicula Salomonis” was composed in the East. 


Mee Fees 


And it is not at all unlikely that our MS., in spite of 
obviously late additions introducing in the appendix: 
of the work the names of Prague and Vienna, may 
have been brought from the East into Europe by 
those turbulent spirits who acknowledged a Magician 
as the Messiah and followed him. Strange to say, 
there occurs in the appendix to our MS. one passage 
(fol. 6a.) which would seem to favour this theory, 
for it leads us on toa perfectly new track, namely, to 
the times of the dreamer and _ pseudo - Messiah, 
Sabbatal Zevi. In a variant incorporated in the 
text, the very name ‘73¥ (Sabbatai) introduced by 
the abbreviation &"3 seems to occur. The name odw 9 
(fol. 6b.) also points to the same origin. 

Several times the word “Tetragrammaton”, 
the Greek equivalent of JHVH, is used in this MS; 
this substitution in the Jewish Cabbala was adopted 
solely by Sabbatai Zevi and his party; (Cf. “Beth 
Hamidrash,” Weiss, article | by N. Brull, pp. 63 
and 103). 

The MS. begins thus:— 
Meroe nnD won ways 
TRenm ne Woo 
ns5> sana. avyn node onyes osaw ame ome oon 


is Nea ae 


ea 


pmian ans adnnn meyyes anwsxa mmiounda: “22 ypys 
350 nyINA AYR maw A WI AT ANAM 1D yn 
339 A"’y npdw mex Dy MD wD yy Te Awyn) porn 
nlx. ye wo Wwe TINA ID Ayan 139 Juar ON ans 
oss Ox pbamw oxox ans moden ans adnan wnnse advo 
Ways snx 552 nvad iw: armies opdona ayn om Sy oan 
mor mbyo $2 meyn wep p> D3 yD Oow ends rN Sy xinw 
moon: mona wi eae oxi awe mos on ox ows 
DON PNA ANWR poms yd JM. oxm onmin nasqn 
pon nyt mma nyvase joaxdon pin cow pon aye) 
Sy on paxden A pon ayy mann Sire odys soxee 4 
sw Sy 2”. Or DEET JOVSAN OYAMN oveow ad mye oD /3 
mua ‘oon 7a> soon oxd amy ono nyp qwx O32 
aman 33 Sve ona 3std pe wwe 3 oe ow oan 
Dm °D os. owas wap xd dsxr wnasdp moa xd) yan naa xd 
‘Se tia Nd yan odyd. cain maga maa /3 9225 pan 
mos qaynnd aha ony ony Ay) DINA Pe wesw upp 
Wa OR DNS Ast Dy -soen “enh oasecran ost Ain 
MPS MITA nxn orn. voanh ame 5505. orexsa xdean 
Dk 2 yt oxen Sy xd ox indo mala $xa nan 
sat yay NOONpYN cen oma oop pray oun od oem 
wear (2) 02m vas peda: pode vox nwa ux 2 yt 
M3) DIN BIND’ O3 12 gana pean yar wa www By 
OTA yo awa way 
ASW) NWNIT WNIT A 55 on wwe mbann nm iND 
INK WR IORDT 72 Vy3 OF ONE - 


aes peat 


Then follow seven “Prayers” (™95n) in pure 
Hebrew with here and there a Cabbalistic name. 

I give the first two as specimens:— 
Nw JONI aw OvM AR WN S5IN cnawen nben 
STOR USM WITT IT INAS DAN FANT DMI FISD saat 
NBO WR DoW Te AIT ANT wp "TID "2 Aen 
wooyry owe ods owen nen ows: cndam ows 55 
wow) ypaX vax ow axdp mon mayo swe dyn siya 
po ods asian 52 pens aoa nd2 AR. yn on) Sp 5p. 
ANA wa wm Dy ADA PY ON ONT NI aT Dwi 
SMD73 NI TH IAS Mw ssoypm aan qwap mm yynd qdan 
STRTD ONT sn Ae pare ove cwyn Sa by ova 

"TON 

The 8th “Prayer” contains simply Cabbalistic names. 
The 9th consists of but one line. 
The 10th is missing. 
The 11th consists of two lines of Cabbalistic names. 
The 12th to the 18th have simply the opening words, 
with ‘121 72.e. “ete”. added, thus clearly referring to 
Prayers or Invocations well-known, and contained 
in fuller and older MSS. 
The 19th to the 22nd are complete, but consist solely 
of Cabbalistic names. 
The 28rd has but one word, with ‘3; added. 


The 24th is complete; only Cabbalistic names. 


ci oe ek 


The 25th and 26th have but one introductory 
Cabbalistic word. | | 
Folio 3a. has:— yr SEN ypworde ra aR TD ANT 
mint Sy ynon-pSy ews ONeIDN OT Th yy" jaa 

etc. DwIPM wap ON ID32m3 

Folio 8b. has the heading 5xA onin nadAD ANAK ON Ova, 
and continues the subject for four pages 
till 5b. 

Folio 5b. almost begins with the heading a°ynn nwa, 
continuing till 6a, which contains 2 mden, 
the first termed 723 752n. 

Foho 6b. has another “Prayer” in pure Hebrew 
beginning thus:— ex Oxm ,Oym mE nen 
SOMm APT AIA Ms Arye aN yw mda xd 

WD sr 

F. 6b. continues: — ARESMD en ween wyADtys Snare 
This passage gives us important information 
concerning the Title of the book. We have 
for the first time in the body of the MS. 
the term Ansa, equivalent to “Clavis”. 

Following these introductory words comes this 

passage :— 

(sic) DIENER OED wa snasnn”y mabe sp man qa 


DVPYO WDY PRT HwYeI7 maxdean say TR TRAN PERI 


ome onyynd [reasa sn oe sa ag mires mssedon 
etc, :miaxdoan 
In this paragraph the following regulation or order 
occurs :— 
pwd irony xdwomo min ann open 925 ose mya pom 
nein moxdea ywyos prom to Syar yy men xd ox on 
Dx new ipsw ody sar om opoxs wR oN yan 
xSoon onxacndadS ame yao gow min sepm ocyew wwpa 
moyy xow main apt ocssnw op op onan Sas md. you 
“TSN ne'yS wpa sex yyam yey 53 


Folio 7a. vos ow Maeden wn os ans Sy 
Folio 7a.—8b. ‘Mavos ow nade Syen myw mpea 
Folio 8b. msvesm maxoon Sys 
f ody xv mben 
bs So 52 xn nden 
Folio 9a. QWENISR OX) PWONIDN vd|n 


Consists of Cabbalistic names. 
, End of the prayer said prior 9 798nn Andy 
to effecting the charm. 

Wow ASR psn Sn 15m oe an misyy an 
>> a yaoAm ons 

The following passage occurs in this paragraph :— 
manda we sta Smad prosm maxon pow ayy seR2 
sex monde 523 :> yn ins w oman mwde ib mynd Sine 
% mm xd ox mine> onan nvdwS snes) muy no ney 
Hoek wp wrsna 39> NP? Asn 


so Dies = 


a cet inte rhe anche Rar ee — A 


Here follows the manner in which the 3 associates 
are to be conjured, as well as the conjuration in the 

case of the dog. 
As regards the latter we have the following regu- 
Jation:— Aaweaw yay tnx 353 san yew i> sna ont 
AR yey yD MN wy ne oysrns om oy imbsaw 
-Toxn osan Sy psy mye 

var 

Smik ower om ows sdan oye poy any qm yeser 
any wripm wees oy Ok OWS IMIR WYN. TA aA 
jor camercmax sand 


Folio 9 b.—10a. wTyo  “yia 
If the associate be a boy or girl. 

Folho 10a. "yawn 

Folio 10a. Dann mA Ag 


The associates to be 3, 5, 7 or 9, exclusive 
of the magician himself. 
Folio 10b. Two Prayers. mban 
Folio 10b.—lL1la. O° /D ONIN 
Concerning the 9 days’ preparation for the 


act of conjuration. 


Foho 11a,—11b. enn 
The ablution and recital of certain Psalms. 
uo Tie ME ered 1 hades SDMA WS) IMR yrawe 


aeSeaune aden sain sdan cane 
ss Ree, Wo a 


. —_ et tt Seg LO A NN lh tt tt iy 


Folio 11b.—12b. moan AD 
» 12b.—I8a. NO! MIRON wy) wwe miapana 
coered Had Shy x’ord adan 


In this paragraph mention is made of all 
the vessels and instruments required in the 
act of effecting a charm, the incense-burner, 


writing materials, ete. 


mf 13b.—14a. MNOS MisamM pron 
es ye | Sap maayy moxss eo yt 
LaLa mouys ADDN WAN TR 
(Be Pe si) 2. -F mowynay 
3 £5a,—15b, San ND OWA WRT YE) Baw 
Surgubey a. 1 Gai SUN) DN 
OR, YN AVIA 


,, 16a.—16b. The following words enclosed in 
brackets show that our MS. 1s a copy :— 


S’ns (AYAINA 7ADOS ONSEN AWM. MND 13t) 
ye sp owas cana NM oie niin Sy jx 
JOR NIN Main moenm <a"y onde 75 urn uy onyn Sp 
sayd nrads yaw med sand Soe ass aya > aan os 
nang mam may od mam aw pea ompde maees pnd 
) 273) NVAN 
Foho 16b.—17a. Pam Ayn 
, 17a. Of taking the blood of the bat. youyn O10 


In this section occurs :— MIEN AWN 
Say mony oy npxp orn ys oan ow mei oi Syed 
srusn ox) adam Sy rime ipo Svan omstn ydy ieee 
y3q Sanne paom ay asm ane avn Sys we ay med 


Folio 17a.—-18b. 5d3 x dina adey 
a Sb 19a. movsox oedos mieyS me ow mye 

7 9a. Lb. Sasn oo) ao) onenp 

 . 19b.—20a. mys nN DD! I Ade 
bie. DsAIIT pA 

= #208. | Mw} IN WH TW32 
Folio 20a. mBe) MT 355 Ie apse emsin SS3 
con pan omdys adyp 

Folio 20b. mbyo a So Synen wpn Sincen ny am 
ieee ee VAN Ne AMOR my 
Folho 21la—23a. manina Apo 

5pp. of symbols and figures. 
Foho 23b. Ty IS Je Myo TBD POND RIM IRD 


This heading is inserted by some later 
hand, 
The beginning of the next section 1s :— 
awn por ee xS|n sy 
Then nov sepia Syn sen poy ux yep 
Folio 23b—24a. San nx rw pea opSy osx peaep ay 
bob pingy pen Sn map San ayy dan own 


ie | ee 


Sip per Symp yD avy pr asp i mp yx. mp 
meres 1D Sem pe) Se 1b ox pet pe 
PANN PRI PIN wR exp mee i eye 
yaya Sam) map wy? Sam asi veins 92m x73 
pisy Som pas woyp Sam Syne yey Som meny 
Sem mao payap Som awseo indweae Soa) Sunn 
now noo sy sy) opr em xim m>a° San insD3 
opoRw) OND UIST OVAM ya owNw Ty TRI TUN 
2) Ja) 72 xww 
This whole passage is highly interesting, 
containing among others a conjuration ot 
the ‘twelve families that came from Heaven 
to Earth on the day on which was born the 
son of the Great Satan—your father!” 
Again, 2 lines from the bottom of F. 24a, we read:— 
pow ou mney men aps wea onoNKw wynw 
> ws Wwe ey wir ein ana. 137 955 pa 
IN OWA Ay wa mI Anne wean 421 472 
oon oyna Sersbesy Sosa pwai minay 9” 
Onasn ova YN MY cay nya a"3 awn 
p29 anay anien ova yxqp s yoww pons 
Sy CTY Py NT OD Pw OND OM Tem osNe33 
Referring as this passage does to the Koran 
and Mohammed, have we not here the 


terminus a quo for the work itself? 


i) ee ee 


Folio 25b.—27b. Concerning the 12 images designed 
for the 12 hours of the day. 

Folio 25b. begins:— (> p53 tax) orn mye ads a0 
sw) oy 529 Aner Ayes Avy [added pexnn] ova 
(oyyS yr mat xow mawdn Sp 
A work written by one named BALINUS is described 
by Jacob Reifmann in the periodical “Jeshurun”, 
1864, f. 60 (Cf Ben Jacob’s o-505 ozs, f 287, 8. v. 
(ONS DNA Sam NiaA 
Folio 27b—28b. Of the 12 images >on orn 
corresponding to the 12 hours of the night. 

The 7th, 8th, and 10th are missiug. 
Folio 28b. (last line) in different hand ara2s ww 
aiys mom 
Folio 29a. begins:— = pen Oa ALY INNA wy wey 
minan Ss pSoyo mwrin Bmx ain | Sy 
"J ANT? NDB PEND OMIA aA. Moen 
Ayaan midayen sp Sy nSyaa aiysers oni Snsn 
ava moyen dp onnm om saws masieon mirsn 
Dm} Wwe mwsNoen miman aN wwe OAD 
(sic) mn mayes DOWN INO Tw. 33 AAAS 
OwyOA MPSPRD ANNA MyIaD man enw 
omnes Oy ippnyr moyen maqne mrwn Sap 
mar mivant pon Sao ypawadS innam Sowers 
MepA mma m7. orn ode agan aes to 


Paley «St 


axe) yond) orn 1335 mdann oxen mbynn nwyes 
WWD MD PR Wwe myy3anAy mpans wan mbyon 
NDT ON 23 Sw AND TINT Iw 
Folio 29a. Oy [EIN 
Folio 29b. Mypwma Vy 
Folio 29b—30b. [2 pp.] 3120 7en Aopen penn Sian 
ws adynon’y onsoxy cse0 sim ode ain mop 
swe yyund Span mn Sanaa ann nhy5 
swe Snax oyn ty 1d Spy ene oxn sy mas aon 
hoy Soo0Nn avy? xn yar 
This reference to ‘Abraham, of blessed memory, 
offering the lamb (sze) in place of his son 
as a burnt-offering’, is distinctly Jewish 
in character. 

In this portion the following passage occurs :— 
DDN NIT ON FT WIP /I3 WPAN) FINAN yrowN 
weasoans) anos od33n oman 55 ay on 
swe mmoows (meow Joey wripm Sinden ar 
ONvS wer pad ow ons $a spa wen 
| | no) nsnnn 


Folio 830b—3 1b. ama spa mewn ndyen 

Folio 31b—82b. nnomdyan) nwp medwa abyena 
QXDIN ANS 

Folio 32b. — ANps an Adyon) mw mysin vdyen 


(JAN BID 


Folio 38a. miysana moyen) mons: merenn adyens 
(28 NII 
This contains a reference to such sciences as Philoso- 
phy, Medicine and Alchemy, thus:— 
nyyses mipans oinn oa $y pewnd ondyew 
xm con) ANID we Ww 
Folio 38a. (DSYI Asap 1 AoyaA) a Hew Aopen 
Contains a reference to Logic, Music and 
Pohties:— 
mean fl. pean] pan pn mean 2"a prawn won 
SYOMINT DMM NM|II] iti 
Folio 33b--34a. na sbpen) oman myer ambyea 
(Maw x3) Tw NAPA 
Contains a reference to Astronomy, Ma- 
thematics, and Fractions. 
naam oss pesn ote os Sy andsa peewnd 
aw ASI AaoeA 
Folio 84a. ‘’nn mdpen) [2 oe] ose maeaen ndyen 
(TINAR NIP 
Contains a reference to Theology and 
Physiognomy:— n92n3 pound noon ons 
HOYININ NASI AIM Asm meno 
Folio34a—34b.(NBW xipn ‘en aoyanyot yw adyany 
Folio 34b. (jt. Nap 9 AoyaA) yo Ne wyn Ayan 
(J NPN xem aby 27) aapy xn mbyenp 


eae 5 pee 


Folio34b—35a. (wos ANP. 3A Ayan) os an wbyany 


With regard to the Cabbalistic names with 
which this paragraph begins, the author 
says as follows:— 173 75NA OnwaD yh 
swp pes oN om) wee ADD on IN 
nan myo ox mimain $2 ana Sys om 
mow mewroyns 5D owes sar ast Sy weap 
pam oro) ond Ow way Aya mine ome 
AW AVY OY TRIN OIA 33) OwA ADA wp? 
soy own oiapyn Aveysn Sa mnie TKI 773 
smdyo sien Sayen candia xdy bse span si 


Folio 35a. Here begins what is termed:— TIX DD 


Aon arn mye mew Sonn 
Tops omanim Oxon misw 
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Folio 35b. pam opeSp paw 


mpPN ays“ maw 
yoox oo oSwien ooxSsen pow 
Dm AYN] paNn maw 


Ds I AW wow Ayvow 


Folio 36a. Conjuration for Sun-day ‘79m or hysen 


ND ow san 7 Nop oDSy oveN yrowE 
Sy cobwee aex oeinpn osxdan mows owen 
mys oo sw ooaS omen oyson xosn 
anvam San oem oonds ova MYM azn owas 
mayan JRoen OND Poy ysex snow mp 5231 


ee nS = 
— a 


no sopocowe Seow onds 3 ows ween op Sy 

DD sine oven ondaw eden Stawny 

Folio 36a. Conjuration for Moon’s day sso> oy nyswn 
» Mars’ day one ov ryan 
», Mercury’s day 3293 ov Ayawn 
,, Jupiter’s day pis a” vyaws 
,, Venus’ day 743 OY Ayan 
SGb.. ,, saturn’s day Nnay oY ysawa 


87h. op nypows oes Aras imams 
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Folio 36a 
Folio 86b 
Folio 37b. Ds Baas Mswynrnys 
base ovatus paises 9a5> jo bstaxw and 

naw> oyip mad pans pix> pap wendy 2135 

ae 

Folio 37b—38b. DSOT 15 OW AWN WAN nypown 


Folio 38b. (end) 9-937) MM wan Ar 55 nade ane 
swam Oy 133 owes (oD PR piney 
nov ndvayd pin oan ys yd po wy poe 


Folio 39a—39b.  :nwyan Sys Say) ox apeay Ns ony 


Folio 39b—40b. eio5en wad swexa aden 
Foho 40b. spo midis: oso oseoo miemim nie 

| Soon o'yw sy Sem eden 
Folio 40b—4 La. omaniny mown mie 
Folio 41a. (end) midis) DVN DN Mew odes 


mygn osamm sainsd Sma omsepapy onmeyw 
om tba san Sar) wx MoM 


ao 
ri. Sa ae 


—————— ee ee 


Folio 42a, begins:— = 92n OX yund yam’ awe mn 52 
nouys o> omg min po omn bw onvyen 
pun awys Sop enamel way asim nsxdsn 
Area ms) Nan oat ate saw Sawn 

A DIP A Maen ay oy odoaRen 
It continues for two and a half pages. 
Folio 483a—43b. Wwe opsnn wea ooowS xin omin apen 
3p. D IASI MIT Days xed wR. Aw 
miman owe am en ana nad pysyn open mt 
GTN x) paw ONT ID on ow 
yom awe por 52) poms sn mxd|as nwy 03 1wy 
smoawn wed ya ona 

Folio 43b. Bod By? eo Rr he noon Syn ox ows 

Svan Joon at ya made mgin mysenan yo 
| nay 5y>> 52 58 ows asym asm 
43b—46a. Contain a number of conjurations in which 
numerous Cabbalistic names occur. The 
following found on fol. 45a. may serve as a 
specimen :— 
}3 (pr x3) ons ny poy THAD TN yaw Wy 
OND 37 35 ow 13 FONUNS 12 DIS 
DOR j2 BTR: PD NYO NPP 7 
INK IZ NIND 12 THN 12 WNDWND 12 
So oy Des en owN (naw N”D) yr 12 
31 Dow vod Sve Nim oD osKbon 


o> Sy Swe oan owyns i oxain 5/9 (oxmeris) 
SPOWN TY: POR DranpA O27 pms yoaws Fw 
rnd) PAIN TaN TNS. yyoo Aty> Rsnw WD 
xd) Finpws oysa ND jSI3 PPP]  Jex 22 
NDT NSN TwR Mwy Ipws xn Mews 11 p23 
Folio 46a. NIT sDIy1 Nw ws IPSN Say onNemwy yt 
yoy yowsp poy mpm amin uate yar td 
: , DN eps 
This protestation on the part of the author with 
reference to the sign of the Cross seems quite super-_ 
fluous; it is just the followers of Sabbatai Zevi who 
are distinctly spoken of as making use of the same 
(Vide ‘33 mywre p. 55b, 73 1725 poe ar xin wpe xoem 
spp (3 by son wnpo y’nw) moins css by one pip) 335 omeaeo 
mos ips 307 Stow aed pov syringe? oe Nn Sind 13 25) ats 


pty asomw one osysn 555 wae onepen Sy yan amen at mipw 
(3757 ws Sneoen Sy sass 


‘Folio 46a. (middle) = yaa TY OR Dyan raphiolas 
Sasa mxdn51 Sewn awe mbyy 52 Sy 95 an 
SINDWN con a meyer cae Sew 15D Jann qyem 
mayo myto mann ox San soe oan 750 
sTmpea yo nad) msyd pow cn apay ann 

The next 5 pages (46a—48a.) contain the responses 
of the Evil Spirit, with symbolic accom- 
paniment, concluding with the words 

595 np nowy an 


Folio 48a (end)—49a. SUVANTIND AywAA npipAL 
pvw on is (sic)atixp /em oD aytd sn 
man noyad) mome> “moxm yaws mndw5 ybans 

31 wham 

Folio 49a (illustrated) ends:— noxdp odes. on 

Symw? oan war ow /om meaxtpn 
the last line beginning with the expression 
ha Sis 

Folio 49b. commences:— INID 225 oniwen oaxdan ow 

DINO UND 3M w pros 

x OMY AWN abyn by 
| 's mbyo 

Folio 49b—50a. Se its) > 

Folio 50a. jw Nor ASwe atD JIN wy nwps ort adyn 

“IN TNT Now TInw 35D wNI mp 
Another version of this paragraph is added 


in the same handwriting. 


Folio 50a—50b. en eraiehin= 
Folio 50b. | " adyn 
i | "sy mbyy 


i ‘mn nbopn 
Folio dla. — Oo Se aes 
< so noyn 


x's myn 


AS ke 


Folio 51a—51b. a” soyp 
Folio 51b. OW DWNT Twow Dl wre DT 
Folio 51b—52a. “ora mx ome dex oyan pot 


Soa oss idee 
Consists simply of Cabbalistic names. 


Folio an. Spar yp 7 
Folio 59a. 5Ob on a ee 1 BP) O99 yr 
Foho 52b. | m:555 mpyowen 


TPS ws TAN TIN DYTINT OTIS ON Des 
“ROIN NUN NT OINT NTT SINDEN Te 
TIN NOIN INT NEON PONIIN DINIIN ONION 
Wma foot joo jw jin jones 


on iar mdy 5x cpdan Nsw aT 
Folio 52b. Concerning the 7 Planets and the various 


parts of the human organism. 


Folio 58a. begins thus:— non mbyao 18D_ 


From the end of 53a. to 54b. there are 28 
clauses following upon the introductory words 
wIDONS TON 
At the end of the 28th the following words 

occur enclosed in parenthesis:— 
Quaranta xo) pom maw ay wl SMF man Arcane vp): 
another proof that this MS. 1s a copy of an older 
Hebrew MB8., especially as the writer ‘"5) uses the 


word 3127 


ey ae 


~_ ES — Se an a te 


Folio 54b (end). The colours of the 7 stars are here 
oven. 
Folio 55a. contains the following ,'D"3 or“Experiment” 
of Simon Magus:— 
The words which I have enclosed in parenthesis 
seem a later addition: ats dawn Suny py missin pp) 
(a) pp monn xin 3a"y a"5 
SoS O80 IN PY ays Aepw py 039 pyow by VO" 
orp aps atm ay aday ney poi sdins myw oa mae 95> aa 
NIN WN A PIs mani asoy owen oss ta awn apd 
BWYs WI ONT Poy arpa mn O77 Diya sy Aw sinsn1 p2P4 
Asin oyoenn ony esminbd xS pepe (oo tox a>oyn pyors tiny om 
Jp3 main moye opxdes ovn odes qian So Ey DIAN yprawe 
VSVR TY BIN Wy yee DInN YSN TWP 19) PID ower 731 
ooa5n “ps3 DONN PYowe Oy O73 AnA|D ws sw jours DINK 
mows o5> mn kody 43 onvna oans yows ,pan Stan. ane parr 
shompoad pass ann xd poxa xd oman nnn edd coins tiny) 
eon oops nipoimies ad meen ann edo ows xd> oon onnns 
nwoe nowaw ox qian op sed ane mmm open os pa ian 
SoS S3S8 ONSSN oes one Geese ao Sop mexnod mpage qe 
NT TP PONTOON NDIN aver ON DINTIN mei 
op jenn xow oor 151 TON DINAY ‘PIS IS OND 
m3 75 ean rsayoax sm omdy 7andws ox ian py aps x2 
Sw oss 43 on oxen AAR IND me Aen 3) pipnn may Ayan 
Beyny wa AM yen Ns miso andonn mawean ona. sexy penn 
awwIyVIaa wna a5 Aeyy eA mao Asada nas oN oN PIs ANA 
817 ose sa5R Dy mw IONS we WIRD ISIN IN HORAN IN ND 
Ds39 pmax pros asm axes mon ww ayy) 8 oN We 


mone (30 ay Oxwn oads ares: as tee inet paane man 


Tw pod Mama st med ose > an oxen ony 

(sans manos) amano umoae nwoeso sine may nS ninisna yp 

yin oh owes inegen be Saymy cnee aim oma pros Sy ontey 

SRT TTT YUEN 

On the subject of “asking three questions and no 

more”, the following passage cccurs in the oon 720 

any. oewS orcs round canoe wien maa s1w’nn 

on mpoed onvscn sere mbew xd saa more /n 

oye. onan op any Ore) od px oaass onnd odxwa 

STIS 

Folio 55b. begins:— esnp we pyow Se asm im 

ATT nea Dn2A 

Folio 55b. (middle) TEN) IND REI TaARd pros 

POND UN TING 

Folio 55b. (end) Under the Amulet itself we have 

this remark:— wenws 735 mp ww wand ND 

| ) oyan ny pon 413 

Folo 56a—56b. contains MINT MD Ws 

This “Experiment” concludes with the following 
remarkable confession in parenthesis:— 

2) am50 AX ATeyw Ame AIw Tos res mM) 

(ax Nim mA Spin ax ame asd (mht AT 

Foho 56b—57a. contains:— ANTI MMA PN yes 

The following passage occurs in the course 


of this section:—"10 7"D padi Sm mms o2nN poser 


; 
% 
Z 
3 
* 
’ 


——s 


On wx fo mews ove Dana pada assnN. 
52 yy omseo awe aoxen nowSer aon acm opm oe ex 
Cir ost) 5S) <dia3). bse eee 
Folio 57a. contains another short form of conjuration, 
WRI Inyen nsw ova ayse een wi yarns ane JEN 
nada 335A 
Another proof of the Jewish character 
of this work. (Note that the time for conjuring &e. 
is after the outgoing of the Sabbath. The Talmud 
(Pesahim 112b) mentions that the o 7% go about on 
naw oxsy> and Wednesday night). 
Folio 57b—58b. deals with the case SMX yen’ ON 
-OpP03 Me s3 79> ANN wWsNa TONED AR? 
At the end of 57b. we have this observation :— 
mow onoxdo saypS anes oem om) ION mo wANya yt 
Jaewy ja sen Se NNO a Am Ns INN. Tony 
nDv maps 
and at the end of Folio 58a we have the following 
characteristically Jewish invocation:— 
NST NIT rx acena wen mecca Mey ArKe je 
Soy) om pay cate cnnox cnte Ank *n ver 55 omer 29 
Pe Boe oo. Sh a ooy pend Srets- ea ae 
yoy Sa oy Mag a! Bes oh mh pe er Wed ine ak 
ssoyym7 casa miey> canna coe mene Nbr oN aqpy N21 
Ps re end Sah aden qxben Sexe nosm cee 


_—— 40 — 


va pox yoy mov adios: ond mem xdow wo dy 
Folio 58b. The greater part of the page is devoted 


to an illustration of the amulet referring to 


the ship spoken of above. The heading of 


this quaint and peculiar illustration is as 
follows:— MAN WRI AVEDA AY Fp 

SAwYA yD ANN 

Folio 59a. contains 2 illustrations introduced by 

these words:— on pind awRx miuamns iN 

Ss, odo uw mey: Sym "yp nine moencs 

200 Ways Pao ARXs> 42 ANN NNO SND) IMKN 

Folio 59b. At the head of one of the diagrams on 

this page we have the following:— yn 17 

A AM aa a>pm yo ANNA Wasp own sede 

Jyoso 73 (am yyy pad we wand ND 

Folio 60a—60b. sea pyn pas 45 ayy 

Sowa WON Mm Oa AD yo wRD aM Dy ON 2 

Di APR TaN ’me myad ove odpm Joo ovn ox 

PONT PIN NIN WEN SAND D1 UN WPER TRI WIN) FEI 

svg cnmiondean p> xa yow oy 52 cnoR 

Folio 61a. begins pw mn mepen Sys5 aosw ys 


S8O ap oD oanx maw nie be aan yn 


ssnamsorx ond mis omen mins bad od 


(OSH OWA OMN 7371 
Folio 62a—64b. yoy mad py aeaps apn 


; 
h 
q 


teres Suter 


—_—- 
—$—$_———. 


Folio 64b. AYSANXA AIM ofn 
Folio 64b—6Ja. apawe >> nasa 
OS 7 OG Oe sei Sica Maton MMA WOR) Aves 


Awyon Oys is mye Now sa min won wy yw 

Folio 65b—66a. Saya Aled ian 
Folio 66a. [we 3D Aysus ans mn 75 prad apy 
mands 55 gmx madd) adda ars ay ast San 

| qvan ox odiya - 
Folio 66b. sD aim ons aad mina miend tne spy 
wear won yoyo awe Nim ato ond 

woD3 TO NIM min sat pwd wo swers 

Folio 67a. "202 Tanw Sain mp arxsazonds nyad apy 
onvinay aos mad apy 
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Folio 67b. mvapean 52 minad ayy 
Folio 67b—68a. mimany myo pend spy 
Folio 68b. | sow pund ayy 
Folio 69a. mo 52 Sy 75 paw ow mm sand apy 


sc bxwn xow ya mie ows mate 325 manne . 

soxm onya awoy  Joza Sy yoann otnxe 

am py mixnay ops 'n 'p’p’o mein ayaynn 

morn paw snx wan > mown x3 can pep 

ANIM Do mao anen xd omdwrx rer Oy 

> sim ga oqweoc ann IMs WD ND IN 
woawn ony Pox xao ovnar Soany maw Oye 

S75 wasn aw 


eee 


— 


(Cf Azulai’s Doyun oy, sv. Joseph Karo, and the 
work ‘33 mynNe printed i in AyPA) 
Folio 69b. 1s blank. 


Folio 70a—70b. tsns spe Ses meynd Som PPNIND pos 
Pas An Ime sn Awe 75 mm oan eds at sam onan ambi 
moa 2550 95p qo mm ane cee enne aday min sonn sy sayy son 
Te 2 eR RSIS ptt oy Aopa ma sins wnt on wd 
pps MIPIF TI PSN ONIN AYIWA WIN SAN BZ AT aA 
On DI on poe me nos Ae ysn ay 45 ows mos 
men oesns Sp rap pon avd mosis Sps aoe owe ann rosa 
sy Son exns ooadan osp> cen pin ose oxs oss ass te ones 
shy mews mms avess 531 noo aby candes pps qy sen 
DMN BATE DwNIPA Drax) onbes }pPASsa THIER Ty mA 
span ansem oso snss> anne Sess cnoem anagem: ones os. 
Seiyps sma mien: Oxsy spt oansy Ose ca55 anniv Seon 
nsoopys xo puny coo mex ots 355 mins oxo onayiniws 
sys swn> xa> omx was om onext ovnm onds nos wose. wesd 
nojmsy qeoen Seas mosis" s3 p’yp a xp ney mb as payee 
mae Pps7 syisex ty ca’yn nedy> means preys oe pwowd 
sds nova wns xip) cen mt ows YY ova |i’, mwinpn /a 
may oypoe 5 eAN OS TR "08 worst py pais pyq psi one os 
INT IM ans Da Smwe ile sax ibp oss Sos noiyn osse Sow 
soe asmaxspsn mysssisdy Seeds oes oon ox ovesss ass wisn 
yyns oy wwe oa pss oar ome oposn os ses oat cndaon om py 
pyn opoe tisaa. sb wens nse tam ona ier 355 open ba 
ns }psr3 syser Ty sped nop ini wsypm mow anus 
wosys RTE ID In INEM “abn. ‘18-S"a- (Sn - bp Hoge 
avys ming xanw on oasdh osy> esen Sop saysn meen ows 


‘Triew $s5) ws nies weds PIpsis JHISUR TY ssp Awe 


gt Saag) oo 


JIDNINI 328 vy S279 Fad OW) Sy Ow Py NI AID NON 

cme 153 3 xanY (Any oyen wie) nes adys “a onns Sos 

swosa xo pas xD 555 Ind Atyo va: prs ds Aswp mee ave 

beyond /n jnsw Ase nsbans yrsyve Hy 2131 aN. aN Dw dy 

(1) Bon IW AD Na owrips adyes qeden Sead: qebon 

ayiny oyp Sos mwurx anys xan pan 55 95 wan spmnsad yen 

‘SPN WES) mys AN ayy ans ows indsewn ane wy 33% 

Folio 70b—7 La. 335 apy 

Folio 71a. SPRY 7a PP Y mai 2 by TORT 

nm 5 NPAT 8"3 NTDIN Bn NYP ya 

2730 Oy mny Sup 

Hereupon follow nearly 4pp. (71a—72b) of the final 

Prayer, and conclusion of the former portion 

of this MS. It goes through the entire 

alphabet a greater or less number of times, 

and begins as follows:— 728 soo yas 750 

soo pax pax poe ase poe ye pop koa 750 

ane Joa jmwnyr sous 759 oI 750 2m 759 DN 

son ormbe 7519 FID PN WD INN TDD WR 7D PTY 

nox 79 jos pop yes 50 tox 59 DORN 

bos ea 3 lbp Pa: hs = 

(Cf. “The Book of Rasiel” f. 30a, Wilna, 1875.) 

After 72b. follow about a dozen pp. in similiar hand- 

writing, though more cramped and closely written, 
having a fresh pagination. 


Folio Za. has the following heading:— = 3720 pnyn 


eager (1a 


RN") TNT Vyd1 SAMI AW NAD AND se 
IDV AVIAN MIA AYP AWD Ana yy ed RNY 
The “Experiments” which are contained in 7 sections 


(f.1a—?2b), 1e. on close upon 4pp., begin thus:— 


DIN OwIN VY OST YD AowAn Ady 37 WM pD3 
ADIN Ty) WOR AVY PR own mM awa oo ow 
mipon ya oose 55 imbxeew moxw 521 wpsn awe 52 Oy awe 
yawns pay per pes orsad> pa aeapn meyd myn 
me pm opyn wins mend mysen oe b27 wei 
yown> os nyane mo PSpTIN warxw mx rip TIN 
‘embess mx 9 Sian npid|n cfm aed mDRoer NT 7K 

ON DON nD 


Folio 1b. begins with the Cabbalistic Alphabet :— 


Syd om miamnn 

Folio 2b. ‘552 sto53 tnx mn wand a’yaw moxde pres 
bs by Aayo pny PW nnssna yaqp 3 any 

mex mien pa nmoyng ps mym apy 3 wrisn 

nso onondoo oben pay Soo mya prepa ys 

oixno oxa> spmo amen pom oan yw 

ec nc WES) A nino °5a pipe ope Mayr 

nyane mden Senn pow wa Mw -+(F.3b.) 

lS eee bilaai a"ynw omepw mnesn izeos oon 

wonneen wm mysena yaend Soin Ww sia XD 

onism mysens 

Folio 3b. (last line) aApayn mdana nme nes ay 93 


it. iy 


TR IS A"peNw ANTS Po Teo 
Folio Za. JEVAIN NS VPA A" DIN ANN OPA 73s Mewar 
NV MEIN wT peda Nap 
Half of 5a. is taken up with mystic names and the 
other half contains an illustration. 

The last line, in a later hand, reads thus:— 
x’yo mantas iS sncinnw 2nd35 syns mn D"y- 

Folio 5b—6a. is perfectly Jewish in character. 
It begins ADIN PIS INK S10 
Folio Ga. has a section of about five lines with the 
heading saan mann 
foho 6a, (7 lines from the bottom) has the heading 
ono Deyn m5; it contains the following 
passage:— = Owar Onaws pon meray ‘7 ows 
oe "ya Des TOD ov TIN eR NS 
Ons 8"3) aw pw) ya" TIS oy) Son 
Sonn DOB Ay? ovr Syn awn Soy oy) 
Sena Oso oes ean TUM owPOX ovo 
WFD PO PND! INITIT ces ONT 
N21 own osxoan 
Folio 6b. mam op Saxw 25 
swyr poxne moew eps 
pidw a5 map 


7237 Awyw myany wor pede ow da pdnnd 


Se 


Folio 7. has, in a later hand, the following words:— 

MD NY AIA anaw aD pw IND 
referring to the Alphabetic Prayer beginning "po3X 750 
( Vide above, s. Folio 71a). 
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